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1. Ensussesiones 7432y 7442 (véanse CRC/C/SR.743 y 744), celebradas el 9 de octubre

de 2001, e Comité de los Derechos del Nifio examind €l informe inicial de Uzbekistan
(CRC/C/41/Add.8), recibido el 27 de diciembre de 1999, y aprobé® |as siguientes observaciones
finales.

A. Introduccion

2. El Comitétomanotade que e informeinicia del Estado Parte se elabord conforme alas
directrices del Comité parala presentacion de informes. Sin embargo, lamenta que € informe
sea fundamentalmente legalista y que no ofrezca una evaluacion autocritica de la situacion
existente en cuanto a gercicio de los derechos del nifio en € pais. El Comité observa que las
detalladas respuestas escritas alalista de cuestiones fueron presentadas atiempo. El Comité
toma nota con reconocimiento del didlogo informativo que mantuvo con la delegacion.

B. Aspectos positivos

3.  El Comitétomanota de que el Estado Parte haratificado |os seis principal es instrumentos
internacional es de derechos humanos.

4.  El Comité reconoce el hecho de que & Estado Parte ha procurado colaborar con los
organismos de las Naciones Unidas y con otras organizaciones internacionalesy regionales, y
solicitar su asistencia en el ambito de los derechos humanos.

1 En su 7492 sesidn, celebrada el 12 de octubre de 2001.
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5.  El Comité acoge con satisfaccion el [lamamiento hecho por e Presidente Karimov, en el
discurso pronunciado € 29 de agosto de 2001 ante el Parlamento, para que se procediera auna
reformajuridicay judicial, particularmente en la esfera de la administracion de justicia de
menores.

6. El Comité acoge con satisfaccion la creacion de nuevas instituciones como la Secretaria de
Bienestar de la Familia, laMadrey €l Nifio y el Comité de Asuntos de la Juventud. Observa
también con satisfaccion la aprobacion de nuevos programas como el programa estatal que tiene
por objeto lograr que los jovenes gocen de buena salud y promover lalabor de las comisiones
encargadas de asuntos de |os menores.

C. Factoresy dificultades que impiden la aplicacion de la Convencion

7.  El Comité observa que el Estado Parte sigue enfrentando, después de laindependencia,
graves dificultades econdémicas, sociales y politicas que tienen grandes repercusiones sobre todo
en los grupos mas vulnerables de la sociedad. Ademés, araiz de la catastrofe ecol6gica del

mar de Aral, la situacion de cerca de 500.000 personas es precaria con respecto a la seguridad
alimentariay el acceso a servicios de abastecimiento de agua potable en cantidad suficiente.

D. Principales cuestiones de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
L egislacion

8.  El Comité reconoce que ya se han adoptado o propuesto varias medidas legislativas con
respecto alos derechos del nifio (por g emplo, e Cadigo de Familia de 1998, € Codigo de
Responsabilidad Administrativa de 1996, el Codigo Civil de 1996, el Codigo Penal de 1994 y el
Cadigo de Trabajo de 1995); sin embargo, |le preocupa gque éstas no reflgjen suficientemente un
planteamiento general de la aplicacion de la Convencion basado en los derechos.

9. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Consdereprioritarioslosderechosdel nifio que se enuncian en la Convencion;

b) Realice un examen general delalegisacion vigente, partiendo de un
planteamiento basado en los derechos, para garantizar que se ajustealos
principiosy disposiciones de la Convencion;

c) Considerelaposbilidad de adoptar un cédigo general del nifio queincorpore
los principiosy disposiciones de la Convencion.

Coordinacion

10. Pese aque existen varios comités estatal es que se ocupan de cuestiones rel acionadas con
los nifios (por ggemplo, el Comité de Asuntos de laMujer y e Comité de Asuntos de las
Minorias), se sigue careciendo de coordinacion administrativay cooperacion anivel de gobierno
nacional y local.



CRC/C/15/Add.167
pagina 3

11. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Contintelapreparacion, la elaboracién y la aplicacion de un amplio plan de
accion nacional basado en los derechos para la aplicacion dela Convencion,
mediante un proceso abierto, consultivo y participativo;

b) Establezca o designe un unico 6rgano encargado de velar por la coordinacion y
la cooper acion inter sectorial (a nivel de gobierno nacional y local, y entre ellos)
en la aplicacion dela Convencion; y

c) Prestesuficiente apoyo alasautoridades locales para aplicar la Convencion.
Cooperacion con la sociedad civil

12. El Comité toma nota de la buena cooperacién gubernamental en los sectores del desarrollo
y del bienestar con |las asociaciones nacionales, |0s organismos de ayuda bilateral, las
organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales, pero le preocupa que
no se haya hecho todo lo posible por lograr que la sociedad civil participe en laaplicacion dela
Convencion, sobre todo en la esferade los derechos y libertades civiles.

13. El Comitédestaca laimportante contribucion de la sociedad civil ala aplicacion de
las disposiciones de la Convencion, especialmente en lo que serefiere alos derechosy
libertades civiles, losmalostratosy lajusticiade menores. EI Comitérecomienda que el
Estado Parte:

a) Considerelaposbilidad deincluir sistematicamente a la sociedad civil,
especialmente a las asociaciones que se ocupan delos nifios, en todas las fases de
aplicacion dela Convencidn, en particular con respecto a los derechosy
libertades civiles,

b) Velepor quelaLley deorganizaciones no gubernamentalesy no comerciales,
de 1999, se gjuste alo dispuesto en € articulo 15 dela Convencién y a otras
normas internacionales sobre lalibertad de asociacion, como medida para
facilitar y fortalecer su participacion.

Reunién de datos

14. Preocupaa Comité el hecho de que no se relinan sistematicamente ni se utilicen
eficazmente datos desglosados sobre | as personas menores de 18 afios en relacion con los
derechos enunciados en la Convencién, afin de evaluar los progresos y concebir politicas para
aplicar la Convencion.

15. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un mecanismo parareunir y analizar sistematicamente datos
desglosados sobr e todas las per sonas menor es de 18 afios en todas las esferas
que abar cala Convencion, en particular los miembros de los grupos mas
vulnerables (es decir, los nifiosrefugiadosy solicitantes de asilo, los nifios de
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etnias diferentes, los nifios que viven en zonas remotas, los nifios con
discapacidadesy los nifios de hogar es menos favor ecidos econdmicamente);

b) Solicite asistenciatécnica al UNICEF, entre otr os or ganismos.
M ecanismos de vigilancia

16. El Comitétomanota del establecimiento de lainstitucion del ombudsman mediante la Ley
sobre € representante del Oliy Mgjlis para los derechos humanos, de 1997. Sin embargo, le
preocupa que en € mandato del representante no se prevean mecanismos de vigilanciay

eval uacion periddicas de los progresos logrados en la aplicacion de la Convencion; en laLey

de 1997, por laque se faculta a representante arecibir y tramitar denuncias, no se establece un
mecanismo eficaz para latramitacion de denuncias relacionadas con la violacion de los derechos
enunciados en la Convencion, en particular denuncias presentadas por nifios.

17. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Vedepor laindependencia delainstitucion del ombudsman, conformealo
recomendado también por e Comité de Der echos Humanos (véase
CCPR/CO/71/UZB);

b) Fortalezca su apoyo al ombudsman, sobre todo propor cionando suficientes
recur sos humanosy financier os, de confor midad con los Principios de Paris
relativos al estatuto delasinstituciones nacionales (resolucién 48/134 dela
Asamblea General), afin deincorporar mecanismos de supervision y evaluacion
de los progresos alcanzados en la aplicacion de la Convencién en los planos
nacional y local. Esainstitucion debe estar al alcance delos nifiosy facultada
pararecibir einvestigar eficazmente las denuncias de violacionesdelos
derechos delos nifios de modo que se protejan susintereses,

c) Solicite asistenciatécnica, en particular dela Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanosy del UNICEF, entre otr os or ganismos.

Asignacién derecursos

18. Preocupaa Comité la poca atencion que se ha prestado al articulo 4 de la Convencion
relativo alas medidas que deben adoptar los Estados Partes para dar efectividad alos derechos
econodmicos, socialesy culturales del nifio, "hasta el maximo de |los recursos de que se
disponga...”.

19. EIl Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Evaluesistematicamente los efectos de las asignaciones presupuestariasen la
realizacion delos derechos delos nifiosy difunda informacion al respecto;

b) Velepor laasignacion y ladistribucion, en lamayor medida posible, derecur sos
en los planos nacional y local y, cuando sea necesario, en el marco dela
cooper acion internacional;
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c) Tengaen cuentalas obligaciones contraidas en virtud dela Convencion en todos
los aspectos de sus negociaciones con lasinstituciones financieras
internacionalesy otr os donantes, para garantizar que serespeten los derechos
economicos, socialesy culturales delos nifios, en particular los nifios que
pertenecen alos grupos mas vulnerables.

Capacitaciéon/divulgacion dela Convencién

20. El Comité toma nota de | as diversas actividades realizadas con organizaciones
internacionales y regionales en la esfera de la capacitacidn en materia de derechos humanos.
Sin embargo, expresa preocupacion por e escaso conocimiento de la Convencion entre los
profesionales que trabajan con nifios y protegen susintereses y entre € publico en general,
incluso entre los propios nifios. Preocupa también a Comité que el Estado Parte no organice
suficientes actividades de divulgacion y de concienciacion en forma sistemética 'y con objetivos
concretos.

21. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elaboreun programa per manente de divulgacion de informacion sobrela
Convencién y su aplicacion a los nifiosy sus padres, la sociedad civil y todos los
sectoresy niveles de gobierno, en particular iniciativas destinadas a los grupos
vulnerables que son analfabetos 0 que carecen de instruccion escolar;

b) Elabore programas sistematicosy per manentes de capacitacion en derechos
humanos, incluidos|os derechos de los nifios, destinados a todos |os grupos
profesionales que trabajan con nifiosy protegen susintereses (por g emplo,
jueces, abogados, agentes del orden publico, funcionarios publicos, funcionarios
delaadministracion local, funcionarios deinstitucionesy centros de detencion
para nifios, maestrosy personal sanitario);

c) Sigacolaborando con las organizacionesregionales e internacionalesen la
materiay vele por quela Convencion seincluya en la esfera correspondiente;

d) Sigasolicitando asistencia dela Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy del UNICEF, entre otr os or ganismos.
2. Definicion del nifio
22. Teniendo en cuenta que, segun el Cadigo Civil de 1996, la persona a canzala mayoriade
edad alos 18 afios, e Comité expresa preocupacion por:

- lasdivergencias con otras leyes y decisiones estatales (por jemplo, la decision N° 319
del Consgjo de Ministros, de 24 de junio de 1994, relativaal subsidio de discapacidad
gue se paga alos nifios discapacitados menores de 16 afos);

- lasdiferencias entre hombres y mujeres con respecto ala edad minima para contraer
matrimonio, segun el Codigo de Familia de 1998;
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- lafaltade aplicacion de las normas rel acionadas con la edad minima (por ejemplo, para
contraer matrimonio, comprar bebidas alcohdlicas, etc.).

23. El Comitérecomienda que el Estado revise su legislacion con miras a garantizar que
la definicién del nifio y los requisitos de edad minima se ajusten alos principiosy
disposiciones de la Convencion, que no establezcan diferencias entre los sexos, que sean
explicitosy se apliquen efectivamente segln la ley.

3.  Principiosgenerales

24. El Comité toma nota de laimportante funcion que desempefian las majallias a nivel local
en todos | os aspectos relacionados con el derecho de familiay la proteccion de los nifios, en
particular lajusticiade menores. Sin embargo, € Comité expresa preocupacion por lafatade
informacion acerca de su funcion en la aplicacion de los principios generales de la Convencion.

25. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Proporcionealos comités majallias conocimientos sobrelos principiosy
disposiciones de la Convencidn, y vele por que esos principiosy disposiciones se
tengan en cuenta en los procedimientos de adopcion de decisiones de esos
comités;

b)  Incluyaen su proximo informe periédico informacién sobrelasnormasy los
reglamentos querigen las actividades de los comités, no sélo en los @mbitos del
derecho defamiliay lajusticia de menores, sino también con respecto ala
distribucion dela asistencia financier a.

El derecho ala no discriminacion

26. Al Comité le preocupan las disparidades existentes en cuanto alarealizacion de los
derechos del nifio en Uzbekistan. Le preocupa en particular:

- lasituacion de los nifios que pertenecen alos grupos mas vulnerables (por ggemplo, los
nifios refugiados, solicitantes de asilo e internamente desplazados, |os nifios que
pertenecen a minorias, |os nifios discapacitados y 10s que viven en institucionesy en
regiones del pais que estan atrasadas social y econdémicamente);

- quelagarantiade no discriminacion que se enunciaen el articulo 2 del Convenio pueda
verse amenazada, por gjemplo, por las leyes de la seguridad social que de hecho privan
alos no ciudadanos de los derechos alas prestaciones de la seguridad social y les
imponen tarifas que pueden impedir su acceso alos servicios de salud y educacion.

27. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Veepor quetodoslos nifios sometidos a su jurisdiccion disfruten detodoslos
der echos enunciados en la Convencién sin discriminacion, de conformidad con
lo dispuesto en € articulo 2;
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b) Déprioridad alos servicios sociales destinados a los nifiosy los destine
especificamente a los grupos mas vulner ables.

28. Preocupaal Comité que en laprécticael sistema de registro de laresidencia en Uzbekistan
pueda limitar el derecho de los nifios pertenecientes a los grupos vulnerables (por ejemplo, los
refugiados, l10s no ciudadanos, los migrantes y |as personas internamente desplazadas araiz de
los conflictos o de factores econdmicos o ambientales) al acceso alaatencién de salud y a otros
servicios sociales. Al Comité le preocupa en particular que, por € hecho de formularse de
distintas maneras (decretos, reglamentos, instrucciones, etc.), esas normas quizas no sean
suficientemente claras y puedan dar lugar a abusos por parte de funcionarios que se muestran
renuentes a aceptar el establecimiento de migrantes en su jurisdiccion.

29. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Veepor quee sistemaderegistroseaclaroy precisoy no representeun
obstaculo para el acceso alos servicios, en particular delos grupos mas
vulnerables;

b) Tengaen cuentalaexperiencia delos Estados que han sustituido €l sistema dela
propiska por sistemas que se gjustan a las normas inter nacionalesrelacionadas
con lalibertad de circulacion.

30. Lo mismo que el Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer, €l
Comité expresa preocupacion por la discriminacion de facto en Uzbekistan por razones de sexo y
por la persistencia de estereotipos con respecto alas funciones y responsabilidades del hombre y
lamujer.

31. El Comitéalienta al Estado Parte a emprender amplias campafias de educacién
publica para prevenir y luchar contra la discriminacion por razones de sexo,
particularmente en e seno delafamilia.

32. El Comité solicita que en € préximo informe periddico seincluya informacion
especifica sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencién sobre los
Derechos del Nifio adoptados por € Estado Parte para dar seguimiento ala Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntolerancia 'y teniendo en
cuenta la Observacion general N° 1 sobre el parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion
(propdsitos de la educacién).

Respeto de las opiniones del nifio

33. Preocupaa Comité que las actitudes tradicional es con respecto a los nifios en |a sociedad
en general puedan limitar el gjercicio de los derechos enunciados en e articulo 12 dela
Convencién, especialmente en € seno de lafamilia.

34. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
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a) Continte promoviendoy facilitando, en € seno dela familia, lasinstituciones, la
escuela, lostribunalesy los érganos administrativos, €l respeto de las opiniones
del niflo y su participacion en todas las cuestiones que le afectan, de
conformidad con € articulo 12 de la Convencion;

b) Elabore programas de capacitacion en las comunidades, destinados a maestr os,
trabajadores socialesy funcionarios locales para ayudar a los nifios a expresar
sus puntos de vista y opiniones fundadas, y paratomarlas en consideracion;

c) Soliciteasistenciaa UNICEF, entre otros organismos.
4. Derechosy libertadesciviles
Religion

35. El Comité subraya que los derechos humanos de | os nifios no pueden gjercerse
independientemente de | os derechos humanos de sus padres o fuera de la sociedad en general.

El Comité tomanotade la Ley sobre lalibertad de concienciay las organizaciones religiosas

de 1998, y de las enmiendas introducidas recientemente al Cédigo Civil y a Cédigo Penal en
relacion con lalibertad dereligion. Teniendo presente €l articulo 14 de la Convencion, el
Comité expresa preocupacion porque las limitaciones ala libertad de profesar la propiareligion,
en particular el islamismo, no se gustan a las condiciones enunciadas en € parrafo 3 del
articulo 14.

36. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluida la
promulgacion o larescision de leyes cuando sea preciso, para prevenir y eliminar la
discriminacién por motivosdereligion o creenciasen e reconocimiento, gercicioy disfrute
delos derechos humanosy las libertades fundamentales en todas las esferas de la vida civil,
economica, politica, social y cultural.

Acceso ala informacion

37. A laluz delos articulos 13 (derecho del nifio a buscar, recibir y difundir informaciones)

y 17 (el derecho atener acceso ainformacioén, en especial informacion y material procedentes de
diversas fuentes culturales, nacionales e internacionales) de la Convencién, e Comité expresa
preocupaci én porque | as rigurosas normas rel acionadas con €l registro y la concesion de
licencias paralos medios de difusion y las publicaciones, asi como las restricciones de acceso a
Internet, no se gjustan al parrafo 2 del articulo 13 de la Convencion.

38. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas eficaces, incluida
la promulgacion o larescision de leyes cuando sea necesario, para garantizar el derecho de
los nifios a la libertad de expresion y acceso a lainformacién, y velar por su aplicacion.

Torturay tratos o penasinhumanos o degradantes

39. El Comité expresa profunda preocupacion por |0s numerosos y continuos informes sobre
los malos tratos infligidos por la miliciaa menores de 18 afos, en particular laintimidacion
psicoldgicay los castigos corporal es, sobre todo con €l fin de obtener una confesiéon. El Comité
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lamenta que no se hayan adoptado medidas suficientes para investigar las denuncias de tortura, y
el hecho de que no se haya enjuiciado alos presuntos responsables.

40. Alaluzdelodispuestoen d articulo 37 dela Convencion y en e Cédigo de Conducta
para funcionarios encar gados de hacer cumplir laley, aprobado por la Asamblea General
mediante su resolucion 34/169, de 17 de diciembre de 1979, el Comitéinsta al Estado
Parte a que:

a)

b)

c)

d)

Adoptetodas las medidas necesariasy eficaces paraimpedir que seinflijan esos
malostratos;

Aplique lasrecomendaciones for muladas por el Comité de Derechos Humanos
(CCPR/CO/71/UZB) y €l Comité contrala Tortura (A/55/44, parrs. 76 a 81);

Imparta capacitacion ala milicia sobre el modo detratar alos menores
de 18 afos;

Velepor que seinforme debidamente a los nifios de sus derechos cuando seles
detiene;

Veepor lasimplificacion de los procedimientos de presentacion de denuncias a
fin de quelasrespuestas sean adecuadasy oportunasy que tengan en cuenta los
intereses de los nifios, y propor cione apoyo a las victimas para su rehabilitacion.

5.  Entorno familiar y otrostipos de cuidado

L os nifios privados de un entorno familiar

41. El Comité expresa su preocupacion por lo siguiente:

el elevado nimero de nifios, especia mente con discapacidades, a los que se abandona o
se dgja privados de un entorno familiar;

los hogares de guarday otras modalidades andlogas del cuidado familiar no estan
suficientemente desarrollados o disponibles, como resultado de lo cual se colocaalos
nifos en instituciones;

las instituciones (por gjemplo, las "casas cuna'), a no tener recursos, dan alojamiento y
cuidado muy precarios;

laubicacion y las caracteristicas de las instituciones no facilitan la comunicacion de los
nifios con sus familiares,

faltan mecanismos eficaces para que |0s nifios expresen sus preocupaciones y quejas
respecto del lugar en que se los coloca;

no hay un seguimiento de los nifios una vez que abandonan la institucion.
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42.

43.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

9)

h)

Adopte medidas eficaces, inclusive €l desarrollo de estrategiasy actividades de
sensibilizacion, parareducir y prevenir |os casos de abandono de nifios;

Promueva la familia como el meor entorno del nifio, mediante programas de
orientacion y comunitarios que ayuden a los padres a mantener alos nifiosen €l
hogar;

Adopte medidas eficaces para promover y reforzar la acogida de los nifios en
familias, hogar es de guarda de tipo familiar y otros cuidados alter nativos
fundados en la familia;

Cologue a los nifios en instituciones sdlo como ultimo recur so;

Adoptetodas las medidas necesarias para mejorar las condicionesen las
instituciones,

Velepor quelosnifios que viven en ellas gocen detodos los derechos
consagrados en la Convencién, incluido € derecho a mantener relaciones
per sonalesy contacto directo con sus padresy familiares de maneraregular;

Preste apoyo e imparta capacitacion al personal delasinstituciones, en
particular alostrabajadores sociales;

Establezca mecanismos eficaces para recibir y atender las quejasdelosnifios
acogidos en hogar es e instituciones, supervise la atencion y proceda alarevision
periodica de las colocaciones;

Brinde servicios adecuados de seguimiento y reinsercion a los menores que
abandonen los cuidadosinstitucionales.

Al Comité le preocupalo siguiente:

lafalta de normas nacionales, en particular en relacion con la seleccion de los hogares
de acogida y de las familias adoptivas;

lafalta de mecanismos de revision, vigilancia y seguimiento de las adopcionesy de
estadisticas relativas a la acogida en hogares de guarda 'y ala adopcién de nifios,
incluida la adopcion internacional;

la practica de las adopciones secretas.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Establezca una politica nacional completay dictedirectrices para el cuidado en
hogares de guarday la adopcion;

Cree un mecanismo central devigilancia al respecto;
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Vele por quelos nifios adoptados que hayan alcanzado la mayoria de edad
tengan der echo a conocer la identidad de sus padres biol6gicos;

Se adhiera al Convenio deLa Haya sobrela Proteccion delos Nifiosy la
Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional de 1993.

Violencia, abuso, descuido y malostratos

45. Al Comité le preocupalafalta de informacion y concienciacion suficientes en cuanto al
maltrato y abuso de los nifios en lafamilia, las escuelas y |as instituciones.

46. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)
9)

h)

Lleve a cabo un estudio paraevaluar laindoley el alcance de los malostratosy
del abuso delosnifios, y elabore politicasy programas para hacerles frente;

Adopte medidas legislativas para prohibir todas las formas de violenciafisicay
mental, en particular el castigo corporal y €l abuso sexual de los nifios, en la
familia, en la escuelay en lasinstituciones, teniendo en cuenta las Estrategiasy
recomendaciones eur opeas par a la proteccion delainfanciadela OMS;

Despliegue camparias de formacion publica sobr e las consecuencias negativas
del maltrato delosnifios, y promueva formas de disciplina positivasy no
violentas como alter nativa al castigo corporal;

Establezca mecanismosy procedimientos eficaces pararecibir, atender e
investigar lasdenuncias, incluida la intervencion en caso necesario;

Investigue y persiga los casos de malostratos, velando por que el nifio victima
de abuso no lo sea también en los procedimientosjudicialesy por que se protga
su intimidad;

Brinde cuidados a las victimasy procure su rehabilitacion y reinsercion;

Capacite alos maestros, agentes del orden publico, trabajador es sociales, jueces
y profesionales de la salud en la deteccion, notificacion y gestion de los casos de
malostratos,

Solicite asistencia, entre otr os or ganismos, del UNICEF y dela OMS.

Violencia doméstica

47. Lo mismo gue el Comité parala Eliminacién de la Discriminacion contrala Mujer y que €
Comité de Derechos Humanos, el Comité expresa preocupacion por laviolencia que se gjerce
contralamujer, en particular la violenciadoméstica, y por que dicha violencia repercute
perniciosamente en |os nifios.
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48. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Adopte medidas eficaces para cumplir la Recomendacion general N° 19 sobrela
violencia contra la mujer del Comité parala Eliminacién dela Discriminacion
contralaMuijer;

Preste atencion a la necesidad de abordar y superar los obstaculos
socioculturales que hacen que las victimas no se atrevan a pedir ayuda;

Imparta capacitacion en lo relativo a laigualdad entre los sexos a todos los
funcionarios publicos, en particular los agentesdel orden y funcionariosde la
administracion dejusticia, gobiernoslocalesy majallias.

6. Salud basicay bienestar

49. El Comité toma nota de los esfuerzos desplegados en el sector de la atencion primariade
salud, pero le preocupa el deterioro de la salud de los grupos més vulnerabl es, especiamente las
mujeresy los nifiosy en particular lo siguiente:

- |las elevadas tasas de mortalidad infantil ;

- las elevadas tasas de mortalidad de menores de 5 afios;

- |las elevadas tasas de mortalidad materna;

- laelevadaincidencia de las enfermedades infecciosas, como latuberculosis, a pesar de
los indices elevados de inmunizacion;

- uelosaccidentesy las lesiones sean una causa principal de mortalidad y morbilidad
en lainfanciay que los nifios de las zonas rurales y regiones desfavorecidas, como
Karakal pakstan y Joresm, sean |os més af ectados.

50. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Velepor que su empefio en laatencion primaria dela salud se corresponda con
la asignacién de suficientes recur sos, tanto humanos como financieros, y por que
todos los nifios, especialmente los de los grupos mas vulner ables, tengan acceso a
los servicios de salud;

Mantengay refuercela aplicacion de la Estrategia para promover los cuidados
perinatales eficaces, dela OMS, y parareducir la elevada mortalidad materna,
delactantesy de nifios pequefios;

Velepor laplena aplicacion de la Estrategia para la gestion integrada de las
enfermedades infantiles;

Cumpla lasrecomendacionesy directrices emanadasdela OMS, como la
relativa a " los cuidados esenciales del recién nacido y la lactancia materna", el
" Primer plan de accion paralaalimentacion y la nutricion” y " La alimentacion
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y nutricion de lactantesy nifios pequefios’, a fin de subsanar las deficiencias en
la nutricion;

e) Apliquela Declaracion Amsterdam 2000 para detener la propagacion dela
tuberculosisy la Estrategia para hacer retroceder lamalaria en laregion
europea;

f)  Cumplalasrecomendacionesdel Informedela OMS" Lesionesdelainfancia -
unaesfera prioritaria paralos paises en transicion de Europa central y oriental
y los Estados de reciente independencia’;

g) Sigacooperando, entre otros, con e UNICEF y laOMSYy solicite su asistencia.

51. Con respecto alasalud de los adolescentes, a Comité le preocupalatasaelevaday €l
aumento de los embarazos de adolescentes, con su secuela de abortos entre las muchachas
menores de 18 afios. El Comité observa que diversos factores, entre ellos las actitudes culturales
y lafalta de conocimientos personaesy de capacidad de comunicacion de los padres pueden
obstaculizar la obtencion de informacion y asesoramiento veraces con respecto alasalud
reproductiva. Al Comité también le preocupa el aumento de laincidencia de las enfermedades
de transmision sexual, en particular lasifilis, lagonorreay el VIH/SIDA. Le preocupa asimismo
el aumento de latoxicomaniay del consumo de tabaco entre |os adol escentes.

52. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprenda, con la plena participacion de los adolescentes, un estudio exhaustivo
para determinar laindoley € alcance de los problemas de salud delos
adolescentes, que sirva luego de base para la formulacion de politicasy
programas de salud de los adolescentes;

b) Velepor quelosadolescentestengan acceso a for macién sobrela salud
reproductivay otras cuestiones de salud que les afecten, incluida la salud
mental, y por que selesimparta dicha educacion, asi como por quetengan a su
alcance servicios de asesoramiento confidenciales en los que se demuestre
sensibilidad a lainfancia;

c) Examinelaposibilidad de participar en la Red europea de escuelas de
promocion de la salud;

d) Soliciteasistencia, entreotros, del UNICEF y delaOMS.

53. A laluz ddl articulo 24 de la Convencion, el Comité expresa su preocupacion por 1os
problemas que plantean el acceso limitado al agua potable y la seguridad alimentaria, la
exposicidn alos productos quimicos téxicos y otros peligros derivados del desastre del mar
de Aral, que repercuten negativamente en la salud de los nifios de laregion de Karal pakstan.

54. A laluz del apartado c) del articulo 24 de la Convencion, e Comité recomienda que €
Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas, en particular la de solicitar la
cooper acion internacional, para prevenir y combatir los efectos nocivos de la degradacion
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ambiental en los nifios, en particular la polucion y la contaminacién de los abastecimientos

de agua.

L os nifios con discapacidades

55. El Comitétoma notadelaLey de proteccién social de los discapacitados de 1991 y del
proyecto de programa de rehabilitacion médicay social de |os discapacitados (2001-2005).
Sin embargo, |le preocupa la penosa situacion actual de los nifios con discapacidades, y en
particular lo siguiente:

la practica de poner en instituciones a los nifios con discapacidades;
gue predomine la segregacion en la educacion;

gue el acceso a servicios especiales, como larehabilitacién, sealimitado y esté tan
condicionado;

lafalta de apoyo suficiente alafamilia;

lainformacion facilitada por 1a delegacion de que se suele poner fin alos embarazos
cuando en los examenes de rigor se aprecian en €l feto sefia es de discapacidad.

56. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

f)

¢))

Reviselas politicasy la préctica vigentes en relacion con los nifios con
discapacidades, teniendo debidamente en cuenta las Nor mas Uniformes sobre la
igualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96
dela Asamblea General) y las recomendaciones adoptadas por € Comitéen su
dia de debate general sobre los nifios con discapacidades (CRC/C/69, parr. 338);

Promueva medidas alter nativas para prevenir la discapacidad;

Brinde cuidados desde la mastierna infanciay educacion especial alos nifios
con discapacidades;

Despliegue mas esfuer zos para poner en marcha alternativas a la colocacion de
los nifios con discapacidades en instituciones, incluidos los programas de
rehabilitacion comunitariosy la reunificacion delos nifios con los padres;

Emprenda campafias de sensibilizacién centradasen la prevencién y la
educacion inclusive, el cuidado familiar y la promocion de los der echos de los
nifios con discapacidades;

Preste atencion a la lucha contra las actitudes sociales negativas con respecto a
los nifios con discapacidades,

Preste apoyo adecuado, supervisey capacite a las per sonas que trabajen con
estos nifios,
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Solicite asistencia, entre otros, del UNICEF y dela OMS.

7.  Educacion, esparcimiento y actividades culturales

Educacion

57. Al Comité le preocupalo siguiente:

el bajo nivel de la matriculacion preescolar;

el descenso de lamatriculacion y las elevadas tasas de abandono, repeticion y
absentismo en las escuelas primarias y secundarias,

las disparidades por sexo y region;
el deterioro de lainfraestructura;

el deterioro de la calidad de la ensefianza, en particular de la docenciay los programas
de estudios.

58. Teniendo debidamente en cuenta su Observacion general N° 1 sobrelos objetivos de
la educacion, el Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

€)

f)

Intensifique los esfuer zos para asignar los recur sos humanosy financieros
necesarios, entre otras cosas, a megjorar lainfraestructura, a expandir la
distribucion de material didacticoy a mejorar los sueldos de los maestr os,

Reviselos programas de estudios para reflgar un criterio de aprendizaj e activo
centrado en €l nifio;

Promueva la importancia de los programas para la atencion ala primera
infanciay su desarrollo, en particular entrelasfamilias de bajosingresos, y
estimule a ese respecto los planes de for macién preescolar no oficial de caracter
comunitario;

Promueva la participacion delos padresy las comunidades, en particular delas
minorias étnicas, en la administracion de las escuelas, para que mejoren los
indices de matriculacion y supervise la calidad de la ensefianza;

Introduzca en los programas de estudios, también en los de la ensefianza
primaria, los der echos humanos, incluida la Convencioén;

Solicite asistencia, entre otros, del UNICEF y dela UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion

Losrefugiadosy desplazados

59. De conformidad con € articulo 23 de la Constitucion, que garantiza alos no ciudadanos y
apatridas derechos y libertades de conformidad con el derecho internacional, el Comité acoge



CRC/C/15/Add.167
pagina 16

con satisfaccion lainclusion de un capitulo sobre |os refugiados en € proyecto de ley de
migraciones. Sin embargo, al Comité le preocupa que no exista un marco juridico de proteccién
de los refugiados.

60. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Veepor quee proyecto deley se conformeal articulo 22 dela Convenciony a
otras normas internacionales de proteccion y asistencia a los nifios r efugiados,
que acelere su promulgacién y que vele por su cumplimiento efectivo;

b) Examinelaposibilidad de adherirseala Convencion sobre el Estatuto delos
Refugiados de 1951, a su Protocolo de 1967 y a las Convenciones sobre la
apatridiade 1954 y 1961;

b) Contintey refuerce su cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado delas
Naciones Unidas para los Refugiados.

Conflicto armado

61. El Comité expresa su preocupacion por las repercusiones negativas en |os nifios de las
operaciones militares en e pais de que se hainformado (por g emplo, en laregion de
Surjandarya, que entrafid el reasentamiento de aldeanos, y la colocacion de minas en las zonas
fronterizas uzbeko-tayikas).

62. A laluzdel articulo 38y de otros articulos pertinentes de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Entodo momento garantice el respeto de los derechos humanosy del derecho
humanitario con mirasa la proteccion y cuidado de los nifios afectados por
conflictos armados; y

b) Ponga en préctica medidas paralarehabilitacion fisicay la recuperacion
psicol 6gica de esos nifios.

Nifiosdelacalle
63. El Comitétoma nota de que, debido alos efectos negativos de la presente crisis econdmica

y € consiguiente deterioro del entorno familiar ha aumentado € nimero de nifios delacalle en
Tashkent y en otras ciudades.
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64. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Adopte medidas eficaces para que a los nifilos de la calle se les provea de
nutricion, vestimentay alojamiento, y se les propor cionen cuidadosde salud y
oportunidades educativas, incluida la formacién profesional y la capacitacion
préctica paralavida, afin de apoyar su pleno desarrollo.

Vele por que alosnifiosdela calle victimas del maltrato fisico, el abuso sexual y
la toxicomania, selesbrinden servicios derecuperacion y reinsercion, ademas
de servicios dereconciliacion con la familia;

Emprenda un estudio sobrelas causasy € alcance del fendmenoy elabore una
estrategia completa en cooperacién con la sociedad civil afin de prevenir y
reducir el fendmeno;

Solicite asistencia, entre otros, del UNICEF.

Explotacion econémica

65. Al Comité le preocupalafalta de informacion suficiente sobre los nifios que trabajan,
incluso en el sector no estructurado, como la agricultura. También le preocupa que |os nifios que
intervienen en la recogida de algodédn estén expuestos a condiciones de trabajo peligrosas.

66. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

L leve a cabo un estudio nacional sobrelascausasy €l alcance del trabajo
infantil;

Fije una edad minima de admision al empleo, de conformidad con los principios
y disposiciones de la Convencion, esdecir, en consonancia con la edad de
terminacion de la ensefianza, y que garantice su cumplimiento. Debe obligarse
alosempleadores atener pruebas, y a presentarlas cuando selespida, dela
edad de todos los nifios que trabajan en suslocales.

Creeun mecanismo para vigilar la aplicacion de lasnormasy esté facultado
pararecibir y atender las denuncias deinfraccién;

L leve a cabo campafas deinformacion y sensibilizacion del publico en general,
en particular entre padrese hijos, con respecto a losriesgos labor ales,

Examinela posibilidad de ratificar los Convenios N° 138 sobre la edad minima
de admision al empleo y N° 182 sobre la prohibicion de las peoresformasde
trabajo infantil, dela OIT;

Quesoliciteasistenciadela OIT.
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Explotacion sexual

67. Al Comité le preocupan lainsuficiencia de datos y la escasa sensibilidad al fendmeno de la
explotacion sexua de los nifios en Uzbekistan.

68. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

L leve a cabo un estudio nacional sobrelanaturalezay el alcancedela
explotacion sexual de nifios (a saber, venta de nifios, prostitucion infantil y
utilizacion de nifios en la pornografia) y que se compilen y actualicen datos
desglosados que sirvan de base para concebir medidasy evaluar los progresos
realizados en esta esfer g,

Examinelalegislacion y garantice que se tipifique como delito la explotacion
sexual delosnifios, que sea neutral en cuanto al géneroy que se castigue a todos
los delincuentes implicados, ya sean nacionales o extranjeros, pero sin penalizar
alos nifios victimas;

Veepor que se simplifiquen los procedimientos juridicos, de forma que se
responda a las victimas de maner a apropiada, oportunay sensible;

Ponga en mar cha programas de recuperacion y reinsercién social de los nifios
victimas,

Capacite al personal quetrabaja con los nifios victimas;

Realice campafias de concienciacion para sensibilizar y movilizar al publico en
general respecto del derecho del nifio alaintegridad fisicay mental y a su
seguridad frente a la explotacion sexual.

Administracién dejusticia de menores

69. Al Comitéle preocupalafatade informacion suficiente en la esferade lajusticiade
menores, y en particular o siguiente:

los menores alos que se arresta y tiene detenidos sin que puedan gercer su derecho ala
asistencia de abogado;

los nifios sometidos a malos tratos y sistemas de investigacion ilegales,
la duracion de la detenciédn provisional;
las condiciones en los centros de detencidn y colonias de presos de Uzbekistan;

el trato dispensado en las escuel as especia es de menores (por ejemplo, en laEscuela
Especia para Nifias N° 4 de Kokand).

70. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
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a) Fijeunaedad minima deresponsabilidad penal en consonancia con los
principiosy disposiciones de la Convencion;

b) Veepor queen lasleyesy practicasdd sistema judicial penal seintegren las
disposiciones de la Convencidn, en particular losarticulos 37, 40 y 39, asi como
otras normas inter nacionales pertinentes en esa esfera, como las Reglas de
Beijing, las Directrices de Riad, las Reglas de las Naciones Unidas para la
Proteccion delos Menores Privadosde Libertad y las Directrices de Accién de
Viena sobre el Nifio en el Sistema Judicial Penal;

c) Veepor queno sedetenga alosnifios de manera arbitraria, por quela
privacion de libertad se utilice solamente como medida de Gltimo recur so, con la
duracion mas breve posibley con la autorizaciéon delostribunalesy por que no
se mantenga detenidos a los menor es de 18 afios con los adultos;

d) Veepor quelosnifiostengan acceso ala asistencia letrada y a mecanismos
eficaces e independientes para presentar denuncias,

e) Examine medidas alternativasala privacion delibertad, como la libertad
condicional, los servicios comunitarios o la suspension de pena;

f)  Capacitealosprofesionales en la esfera delarehabilitacion y lareinsercion
social delos nifios;

g) Solicite asistencia, entre otros, dela Oficina del Alto Comisionado paralos
Derechos Humanos, el Centro parala Prevencion I nternacional ddl Ddlito, la
Red Internacional de Justiciade Menoresy el UNICEF, por medio del Grupo
de Coordinacién sobre Asistenciay Asesoramiento Técnico en materia de
Justiciade Menores.

9. Pr otocolos Facultativos

71. ElI Comitéalienta al Estado Parte aratificar los Protocolos Facultativos ala
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornogr afia, y la participacion de nifios en los
conflictos armados.

10. Difusion dela documentacion

72. Por ultimo e Comitérecomienda que, de conformidad con e parrafo 6 del articulo 44
dela Convencién, € informeinicial presentado por e Estado Partereciba amplia difusion
entre el publico en general y se considerela posibilidad de publicar € informejunto con las
respuestas por escrito alalista de cuestiones formuladas por € Comité, las actasresumidas
pertinentes de los debatesy las obser vaciones finales adoptadas por el Comitéaraiz del
examen del informe. Deberia dar se amplia difusion a ese documento a fin de promover €
debatey sensibilizar al publico acerca dela Convencion y su aplicaciéon y supervision
dentro del Gobiernoy el Parlamentoy entre e publico en general, incluidaslas

or ganizaciones no guber namentales inter esadas.



